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1. IOSICHIOBAJIBHA 3AIINCKA
1.1. Onuc HaBYAJBHOI JUCIHUILIIHHA

XapakTepucTruka
HanimenyBanns ["any3b 3HaHb, CHEIAIBHICTD, HaBYAIBHOI TUCITUTITIHI
ITOKa3HUKIB PIBEHb BUIIIOI OCBITH senna hopya | saouna dopma
HaBYaHHIA HaB4YaHHS
l'any3p 3HaHB
S . 26 IluBinbHa Oe3meka HopmaTunBHA
KinekicTe kpenutiB — 4 1 p
[amuBinyannHE Crewi , Pik miaroroBku
. MEIaJIbHICTD: > "
HaBYaJIbHO-IOCIIITHE 262 I 1 1-i 1-i
BOOXOPOHH
3aBJAaHHS DaBOOXOPOHA Cemectp
—— TISUTBHICTD - -
3arajbHa KUJIBKICTD 1-1 1-i1
roaud — 120 Jlekmi
20 rox. 8 rox.
. [IpakTryH1, CEMIHAPCHKI
OcBITHS TIporpama:
: ) 30 rox. 4 Top.
IIpaBoOXOpOHHA MISTILHICTD
TwxHEBUX T'OOUH JUIA JlaboparopHi

JIeHHO1 ()OpMU HAaBUAHHS:

ayIATOPHUX — 3 —
y P CamocrTiitna pobora

CaMOCTIITHO1 poOOoTH

PiBeHb BHIIOT OCBITH: 70 ron. 108

cTyaeHTa — 3,5 . . . : :
JIpYruil (MaricTepchbKHii) InauBinyanpH1 3aBIaHHS:

Bu koHTpOIIIO:

3aJIK 3K

1.2. MeTa Ta 3aBJaHHSA HABYAJLHOI JMCIUILIIHA

Mema naeuanvnoi oucyuniainu «IHozeMHa M08a NPOGeCitiHo20 CNPIAMYBAHHA» —
(hopMyBaHHS MOBJICHHEBOI KOMIIETEHTHOCTI: 3JIaTHICTh BUKOPUCTOBYBATH JIEKCHKY
MpaBUILHO Ta €()EKTUBHO, BMITH BUILHO BHCIIOBIIOBATHCh Ha PI3HI 3arajbHi,
akazeMiuHi, mpodeciitHi Temu; eheKTHBHO 1 THYYKO BUKOPHUCTOBYBATH 1HO3EMHY MOBY
B PI3HOMAHITHUX CHUTYallIsIX COLIAJbHOTO, HABYAJIbHO-aKaJEMIYHOTO Ta MPOQECiiHOTO
CIIUJIKYBaHHS;, PO3BUTOK COIIIOJIIHTBICTUYHOT KOMIIETEHTHOCTI; OTIAaHYBaHHS JUCITUTLIIHA
B KOHTEKCTI MIATOTOBKM (haxiBLIB MPaBO3HABYMX CIEUIANBHOCTEH, 1i TICHUM
B3a€MO3B’ 530K 3 IHIIMMHU (PAXOBUMHU M CHUILTIHAMUA HABYAJILHOTO IJIaHY; 3aCTOCYBaHHS
KOMYHIKAI[IHHUX OCHOB MalOyTHbBOI MpoQeciiHOI MISIIBHOCTI; MOCUJICHHS 3arajbHUX
MOBHHUX HAaBUYOK.



3ae0anHn HABUANLHOT OUCUUNIHU:

1. po3BHBaTH HaBHYKH MPAKTUYHOTO BOJIOJIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO B PI3HHX BHUAAX
MOBJICHHEBOT IISTBHOCTI B 00C131 TEMATUKH, 3yMOBJICHOI MPodeCitHUMHU MOTpedaMu;

2. GpopMyBaTH KOMYHIKaTHBHY, IUCKYPCHUBHY Ta COIIOJIHIBICTUYHY KOMIIETCHIIIT
CTYJEHTIB, sIKi HEOOX1aH1 1JIT 0OTOBOpEeHHS MpOodECIHHUX TeM, YUTaHHS, MMepeKIaay
Ta aHami3y npogeciiiHO-OpIEHTOBAHUX TEKCTIB, TAKOX MJis aKaJEeMIYHOrO MUCHMA,
3IaTHICTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS B MpodeciiiHii cdepi;

3. (dopmyBaTu Taki 17100aNbHI HAaBUYKH, SIK MIXXOCOOMCTICHA KOMYHIKAIis, CIIBIPALIA,
KPUTHUYHE MUCICHHA, MUKKYJIbTypHA KOMIIETEHTHICTh 1 CYCHIJIbHA BiMOBIAAIBHICTD, a
TaKOoX U(PpOBa TPAMOTHICTB;

4. HaBUMTHU CTYACHTIB aHAJI3yBaTH, CUCTEMaTHU3yBaTH marepian (axoBoro 3micTy Ta
IIPE3CHTYBATH HOTO sK B YCHIN, TakK 1 B MUCbMOBIN popMmax;

5. CTUMYJIIOBATH CTYJICHTIB MPaIfOBAaTH CAMOCTIMHO Ta Y KOMaH/Ii.

VY pe3ynbrari BHBYEHHS HABUYaJIbHOI JWCIUIUIIHA Y CTYJIEHTa MarTh OyTH
c(hopMOBaHI1 TaKi KOMHEMEeHMHOCMI.

Inrerpanbua komnereHTHicTh (IK) CuneuiajnbHi (¢paxoBi, mpeaMeTHi)
koMmneTeHTHOCTI (CK)

IK. 3patnicte posB’szyBatu  ckiaadi | CK10. 3naTHicTe aHami3yBaTH, OLIIHIOBATU
3aiayi 1 npobiemMu y cdepi | i 3acTocoByBaTH cydacHi iHoOpMaIliitHi
MPaBOOXOPOHHOT  JISJIBHOCTI Ta/ab0 y | TexHosorii mia yac pimeHHs nmpodeciitHux
mpolleci HaBYaHHSA, W0 Tependavae | 3aBaaHb.

MIPOBEICHHSA JIOCI1IKEHD Ta/ab0
3I1HCHEHHS IHHOBAIH Ta
XapaKTepU3y€eEThCsl HEBU3HAYCHICTIO YMOB 1
BHUMOT.

3K1. 3par"icte A0  aOCTpaKTHOTO
MUCJICHHS, aHaIi3y Ta CUHTE3Y.

3K2. 3narHicTh 3aCTOCOBYBAaTH 3HAHHS Y
MPaKTUYHUX CUTYAIIsX.

3K3. 3n1atHICTh CHIIKYBATUCS 1HO3EMHOIO
MOBOIO.

3K5. 3maTHICTE BUYMTHCS OBOJIOAIBATH
Cy4YaCHUMH 3HAHHSIMH.

3K7. 3paraicte mo amamramii Ta il B
HOBIH cuTyaIlii.

3K9. 3npatHicTh TeHepyBaTH HOBI izaei
(KpeaTUBHICTb).

1.3 Ilporpammui pe3yabratu HaBuanHsi (PH)

PHI1. 3po3ymisio 1 HEABO3HAYHO JOHOCUTH BJIACHI 3HAHHS, BUCHOBKH Ta apTyMEHTAIIII0
no ¢axiBiiB 1 HedaxiBiiB; 30KpeMa, il Yac MyOJIYHUX BHUCTYMIB, IUCKYCIH,
MIPOBE/ICHHS 3aHSITh.

PH6. CminkyBaTuCsi aHTJIHCHKOIO MOBOIO YCHO 1 THCBMOBO 3 MpOQeciiHuX Ta
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HAyKOBUX TIMTaHb MPABOOXOPOHHOI MisIbHOCTI Ha piBHI B2 (BiamoBimHO 110
€BPOMNEHCHKOT IIIKAJIX PIBHIB).

PH13. BigmykoByBaTH HEOOXigHy iH(opmarllito B cHelialbHIM JiTepaTypi, 0a3ax
JTaHUX, I1HIIUX JpKepenax iHQopMallii, aHami3yBaTh Ta OO0 €KTHBHO OIIHIOBATH
iH(popMarrtiro.

PH17. Po3ymiTt OCHOBM 3a0€3MEUCHHsS HAIIOHAIBHOI O€3MEeKH, OCOOJIMBOCTI
3aCTOCYBaHHS CIICIIAJIbHUX 3ac00iB (BOTHEMabHOI 30poi, chemiabHUX 3aco0iB,
3ac001B (h13MYHOI CHIIN); TEXHOJIOTIT 3aXUCTy TaHUX, METOAU 0OpOOKH, HAKOITMYCHHS Ta
omiHIOBaHHs 1H(GOpMarii; iHpopMaIiiHO-aHATITHYHOI PoOOTH, 0a3m JaHuX (B TOMY
YHUCIl MDKBIZIOMYl Ta MIKHApOJHI); ONEPAaTHBHI Ta OMNEpPaTHBHO-TEXHIUHI 3acolwu,
3MIIHCHEHHS ONEePaTUBHO-PO3IIYKOBOT JISITBHOCTI).

2. IPOIT'PAMA HABYAJIBHOI JUCHMUILIITHUA

Po3aia 1. Law of Crimes
Tema 1. The Nature of Criminal Law

Tema 2. Criminal Law of the UK and the USA
Tema 3. I'pamatuunuii marepian: The Noun. The Article

Po3ain 2. Crimes and Criminals

Tema 1. Definition and elements of Crime

Tema 2. Classification of Crimes

Tema 3. I'pamatuunuii matepian: The Adjective. The Adverb. The Pronoun

Po3ain 3. Crime Investigation

Tema 1. Crime Investigation in Different Countries

Tema 2. Investigators. Detectives. Identification Methods

Tewma 3. I'pamatuunuit matepian: The Verb. There + to be. Simple Tenses

Po3aia 4. Criminal Justice

Tema 1. Criminal Proceedings

Tema 2. Criminal Trial

Tema 3. I'pamatuunuii marepian: Continuous Tenses. Perfect Tenses. The Passive
Voice

Po3aia 5. Punishment

Tema 1. Types of Punishment

Tewma 2. Capital Punishment

Tema 3. I'pamatuunuii matepian: Modal Verbs. Direct and Indirect Speech

Po3nin 6. European Union: Law and Judiciary

Tema 1. European Union Law

Tema 2. European Court of Justice

Tema 3. I'pamatuunuii matepian: The Infinitive. The Gerund. The Participle
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3. CTPYKTYPA HABUYAJIbHOI JUCHUTLJIIHUA

HasBu po3niiis

Kinekicts rogua

JIeHHa hopma

3a049Ha opma

i TeM YCBOT'O y TOMY YHCII1 YCBOTI'O y TOMY YHUCJI1
a | o | xab.|1ga. | CPC n | na0. | iug. | CPC
1 2 |34 5|61 7] 8 101 11 | 12| 13
Po3aia 1. Law of Crimes
Tema 1. The Nature | 7 2 |2 3 7 6
of Criminal Law
Tema 2. Criminal 7 2 |2 3 7 6
Law of the UK and
the USA
Tema 3. The Noun. |6 2 4 6 6
The Article
Pazom 3a Posginom 1 | 20 4 |6 10 |20 18
Po3aia 2. Crimes and Criminals
Tema 1. Definition |8 2 |2 4 7 6
and elements of
Crime
Tema 2. 6 2 |2 4 7 6
Classification of
Crimes
Tema 3. The 6 4 6 6
Adjective. The
Adverb. The
Pronoun
PaszoM 3a Posainiom 20 4 |4 12 |20 18
2
Po3zxia 3. Crime Investigation
Tema 1. Crime 8 2 |2 4 7 6
Investigation in
Different Countries
Tema 2. 6 2 7 1 6
Investigators. 4
Detectives.
Identification
Methods
Tema 3. The Verb. |6 2 4 6 6
There + to be.
Simple Tenses
Pazom 3a Posainom 3 | 20 2 |6 12 120 1 18
Po3zain 4. Criminal Justice
Tema 1. Criminal | 8 2 |2 4 7 6




Proceedings
Tema 2. Criminal 6 2 |2 4 7 1 6
Trial
Tema 3. 6 4 6 6
Continuous Tenses.
Perfect Tenses. The
Passive Voice
Pazom 3a Posninom 4 | 20 4 |4 12 120 111 18
Po3ain 5. Punishment
Tema 1. Typesof |8 2 |2 4 7 1 6
Punishment
Tewma 2. Capital 6 2 |2 4 7 1 6
Punishment
Tema 3. Modal 6 4 6 6
Verbs. Direct and
Indirect Speech
Pazom 3a Posminom 5 | 20 4 14 12 |20 111 18
Po3ain 6. European Union: Law and Judiciar
Tewma 1. European |8 2 |2 4 7 1 6
Union Law
Tema 2. European |6 2 4 7 1 6
Court of Justice
Tema 3. The 6 2 4 6 6
Infinitive. The
Gerund. The
Participle
Pazom 3a Posminom 6 | 20 2 |6 12 |20 1 18
Yceworo rogun | 120 20130 70 | 120 814 108
4. OTIUC HABYAJIBHOI JUCHHAILITHA
4.1. Temu JeknidiHUX 3aHATD
(nenHa ¢popma HaBUYAHHA)
Ne KinbkicTb
Ha3Ba Temu

3/n roavH

1 | The Nature of Criminal Law 2

2 | Criminal Law of the UK and the USA 2

3 | Definition and elements of Crime 2

4 | Classification of Crimes 2

5 | Crime Investigation in Different Countries 2

6 | Criminal Proceedings 2

7 | Criminal Trial 2




8 | Types of Punishment 2
9 | Capital Punishment 2
10 | European Union Law 2
Pazom 20
4.1. Temu JeKniiHUX 3aHATH
(3a04yHa popMa HABYAHHA)
Ne Kinbkictb
HasBa Temu
3/n roauH
1 | The Nature of Criminal Law 1
2 | Criminal Law of the UK and the USA 1
3 | Definition and elements of Crime 1
4 | Classification of Crimes 1
5 | Crime Investigation in Different Countries 1
6 | Criminal Proceedings 1
7 | Types of Punishment 1
8 | European Union Law 1
Pazom 8
4.2. TeMu NPpaKTUYHUX 3aHATH
(neHHa ¢popmMa HABYAHHA)
Ne KinbkicTb
HasBsa Temu
3/n roAvH
1 | The Nature of Criminal Law 2
2 | Criminal Law of the UK and the USA 2
3 | The Noun. The Atrticle 2
4 | Definition and elements of Crime 2
5 | Classification of Crimes 2
6 | Crime Investigation in Different Countries 2
7 | Investigators. Detectives. Identification Methods 2
8 | The Verb. There + to be. Simple Tenses 2
9 | Criminal Proceedings 2
10 | Criminal Trial 2
11 | Types of Punishment 2
12 | Capital Punishment 2
13 | European Union Law 2
14 | European Court of Justice 2
15 | The Infinitive. The Gerund. The Participle 2
Pazom 30

4.2. TeMu NpaKTUYHUX 3aHATH
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(3aouna ¢popma HABUYAHHS)

Ne KinbkicTb
Hassa Temu
3/n roauH
1 | Investigators. Detectives. Identification Methods 1
2 | Criminal Trial 1
3 | Capital Punishment 1
4 | European Court of Justice 1
Pazom 4
4.3. 3aBIaHHs JJ5 CAMOCTiHHOI po0oTH
(nenHa ¢popma HaBYAHHS)
Ne KinbkicTb
Ha3sa Temu
3/n roauH
Poznin 1
1 |[PoGora wna mmarpopmi Ted-Ed (mepermsim 3  Bimeo 3a 2
npodeciiiHuM CpsIMyBaHHSIM Ta BUKOHAHHS 3aBJaHb)
2 | CtBopenns npesenrartii: “Criminal Law of the UK and the USA” 2
3 | Hanmcanns ece: “The Nature of Criminal Law” 2
4 | Bukonanus rpamatndaux Brpas: The Noun. The Article 4
Po3zain 2
1 [Pobora wna mmarpopmi Ted-Ed (mepermsim 3  Bimeo 3a 2
poQeciiHuM CpsIMyBaHHSIM T4 BUKOHAHHSI 3aBJIaHb)
2 | CrBopenns nmpesenrariii “ Classification of Crimes” 4
3 | Harmmcanns ece “ Definition and elements of Crime” 2
4 | BukoHanHs TpamatnyHux Brpas: The Adjective. The Adverb. 4
The Pronoun
Poznin 3
1 |[Pobora wna mmarpopmi Ted-Ed (mepermsim 3  Bimeo 3a 2
poQeciiHUM COpsIMyBaHHSIM T4 BUKOHAHHSI 3aBJIaHb)
2 | CrBopenns mpeseHrtanii “Crime Investigation in Different 4
Countries”
3 | Hamucanus ece “Investigators. Detectives. Identification 2
Methods”
4 | BukoHanHs rpamatnyHux BropaB: The Verb. There + to be. 4
Simple Tenses
Poznain 4
1 |Pobora wna mumardpopmi Ted-Ed (mepermsng 3 Bimeo 3a 2
npodeciiiHuM CpsIMyBaHHSIM Ta BUKOHAHHSA 3aBJaHb)
2 | CrBopenns npesenranii “Criminal Proceedings” 4
3 | Hanucanns ece “Criminal Trial” 2
4 | BukonanHs rpamatmuHux Brpas: Continuous Tenses. Perfect 4
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Tenses. The Passive Voice

Poznin 5
1 |Pobora na mmardpopmi Ted-Ed (mepermsm 3 Bigeo 3a 2
npodeciiHUM CIpsSMyBaHHSIM Ta BUKOHAHHS 3aB/IaHb)
2 | CtBopenns npesentartii “Types of Punishment” 4
3 | Hammucanns ece “Capital Punishment” 2
4 | Bukonanus rpamatmunux BrpaB: Modal Verbs. Direct and 4
Indirect Speech
Po3nin 6
1 |[Pobora wna mmarpopmi Ted-Ed (mepermsim 3 Bimeo 3a 2
npodecitHuM CrpsIMyBaHHSIM Ta BUKOHAHHSI 3aBJIaHb)
2 | CtBopenns npesenTariii “European Union Law” 4
3 | Hammmcanns ece “European Court of Justice” 2
4 | BukonanHns rpamatndaux Bopas: The Infinitive. The Gerund. The 4
Participle
Pazom 70
4.3. 3aBaaHHA 118l CAMOCTIHOI podoTH
(3aouHa ¢popma HABUYAHHS)
Ne KinbkicTb
Ha3sa Temu
3in roavH
Pozain 1
1 [Pobora wna mmarpopmi Ted-Ed (mepermsim 3  Bimeo 3a 6
poQeciiHUM COpsIMyBaHHSIM T4 BUKOHAHHSI 3aBJIaHb)
2 | CtBopenns npesenrartii: “Criminal Law of the UK and the USA” 4
3 | Hammucanns ece: “The Nature of Criminal Law” 2
4 | Bukonanus rpamatnyaux Brpas: The Noun. The Article 6
Pozmin 2
1 |[Pobora wna mmarpopmi Ted-Ed (mepermsim 3  Bigeo 3a 6
npodeciiiHuM CIpsIMyBaHHSIM Ta BUKOHAHHS 3aBJaHb)
2 | CrBopenns npesenranii “ Classification of Crimes” 4
3 | Hanmcanns ece “ Definition and elements of Crime” 2
4 | BukoHanHs rpamatnyHux Brpas: The Adjective. The Adverb. 6
The Pronoun
Po3min 3
1 |[Pobora wna mmarpopmi Ted-Ed (mepermsim 3  Bimeo 3a 6
podecitHuM CpsIMyBaHHSIM Ta BUKOHAHHSI 3aBJIaHb)
2 | CrBopennss mpesenrtamii “Crime Investigation in Different 4
Countries”
3 |Hamucanus ece “Investigators. Detectives. Identification 2
Methods”
4 | Bukonanuns rpamarnyaux Bopas: The Verb. There + to be. 6
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Simple Tenses

Po3znain 4
1 |Pobora na mmardpopmi Ted-Ed (mepermsm 3 Bigeo 3a 6
npodeciiHUM CIpsSMyBaHHSIM Ta BUKOHAHHS 3aB/IaHb)
2 | CtBopenns npesenTariii “Criminal Proceedings” 4
3 | Harmucanns ece “Criminal Trial” 2
4 | Bukonanus rpamatnuHux BmpaB: Continuous Tenses. Perfect 6
Tenses. The Passive Voice
Po3znin 5
1 |[Pobora wna mmarpopmi Ted-Ed (mepermsim 3 Bimeo 3a 6
npodecitHuM CrpsIMyBaHHSIM Ta BUKOHAHHSI 3aBJIaHb)
2 | CtBopenns npesentari “Types of Punishment” 4
3 | Hammcanns ece “Capital Punishment” 2
4 | BukonanHs rpamatnunux BrpaB: Modal Verbs. Direct and 6
Indirect Speech
Po3ain 6
1 [Pobora wna mmarpopmi Ted-Ed (mepermsim 3 Bimeo 3a 6
npodeciitHuM CIPSIMyBAHHSIM Ta BUKOHAHHS 3aBJaHb)
2 | CtBopenns npesenrantii “European Union Law” 4
3 | Hanucanns ece “European Court of Justice” 2
4 | BukonanHns rpamatndaux Bopas: The Infinitive. The Gerund. The 6
Participle
Pazom 108

4.4. InquBinyajibHe HABYAJIbHO-0CTiIHE 3aBIAHHS
(e mepeadbadeHo poOOYOrO IMIPOTPaAMOIO)

4.5. MeToan HAaBYAHHSA

11

[lin yac BUBYEHHS IUCHMILUNIHU [HO3eMHa MO8a NpPOhecilino20 CHPAMYBAHHS
nepea0ayeHo KOMIUIEKCHE BUKOPUCTaHHS pPI3HOMAHITHMX METOIIB Oprasizamii 1
3/11IICHEHHS] HaBYaJIbHO-MI3HABAJIBHOI JISUIBHOCTI CTYJEHTIB Ta METOAIB CTUMYJIIOBAHHS
1 MOTHMBalli 11X HaBYaHHSA, IO CHOpPHUSIE PO3BUTKY TBOPUYMX 3acajJ OCOOMCTOCTI
MaiOyTHROrO (haxiBIls, 3 YpaxyBaHHSM I1HAMBIAYaJIbHUX OCOOJMBOCTEN YYacCHHKIB
OCBITHBOTO TIPOIIECY.

3 meToro hopmyBaHHS TPOPECITHUX KOMIETEHTHOCTEH IMUPOKO BIIPOBAIKYIOTHCS
IHHOBAIlIHI MeTOAW HaB4aHHs. [le — KoMIT'toTepHa MIATPUMKA OCBITHBOTO TPOIIECY,
BIIPOBA/KEHHS IHTEPAKTUBHUX METOJIB HaBUaHHs (poOOTa B MajuX Ipymnax, MO3KOBUM
HITYpPM, CUTyaTUBHE MOJEIOBAHHS, ONPALIOBaHHS AMCKYCIMHHMX MUTaHb, KEWC-METO/,
MPOEKTHUM METO]T TOIIO).

3a jpKepenaMy 3HaHb Ha 3aHATTSAX BUKOPUCTOBYIOTHCS CIIOBECHI (PO3MOBiAb,
Oeciza) Ta MPaKTUYHI METOIH.




3a piBHEM CaMOCTIMHOI pPO3YMOBOi JISUIBHOCTI BUKOPHUCTOBYIOTHCSI MPOOJIEMHO-
1H(popMaIiitHUN, TPOEKTHO-TIOITYKOBUM, TOCTIAHUIIBKUNA METO/IH.
[3 meroro 3abe3leueHHs MaKCHUMaJIbHOTO 3aCBOEHHS CTYJCHTAMH MaTepiainy
KypCy BUKOPUCTOBYIOTHCS HACTYITHI METOAM HAaBUaHHS:
1) MeTonu oprasizaiiii Ta 3/1IMCHEHHS HaBYAJIbHO-TTI3HABAJIBLHOI JISJIbHOCTI:
— HaOYHI (IIpe3eHTallisl, IEMOHCTPYBaHH);
— MPaKTUYHI METOAM (BIIPaBU; MPAKTUYHI 3aBJaHH).
2) Metoau cTUMYJTIOBaHHS i MOTHBAIlll HABYAIHHO-TI3HABAJILHOT AISUTHHOCTI:
— METOJT TPOOJIEMHOTO BUKIIATy MaTepiaiy;
— MOJICTTIOBaHHS )KUTTEBUX CUTYaIlil;
— MO3KOBUH LITYPM;
— METOJI OTIOPHY Ha KUTTEBUM JOCBIJ;
— HaBYAJIbHOI TUCKYCIi.
3) MeToau KOHTPOJKO MW CAaMOKOHTPOJIO 3a e(EeKTUBHICTIO HaBYaJIbHO-
MMi3HaBaJIbHOI IISJILHOCTI:
— YCHOT'O KOHTPOIO;
— IIMCbMOBOTO KOHTPOJTIO;
— CAaMOKOHTPOJTIO Ta B3a€EMOKOHTPOJTIO.

4.6. 3aco0u IiarHOCTUKHU Pe3y/IbTATIB HABYaHHS 3100yBayviB OCBiTH.
IHopsizok Ta KpuTepii BUCTABJICHHA 0aJIiB

KOHTposbHI 3aX0au 3A1MCHIOIOTHCS 3 JOTPUMAaHHSAM BHMOTI 00’ €KTHBHOCTI,
1HJIMBI1AYaJIbHOTO MiAX0y, CHCTEMHOCTI, BCEOIYHOCTI.

3acobamMu OITIHIOBAHHS Ta METOJaMHU JEMOHCTPYBAaHHsI pPe3yJIbTaTiB HaBYaHHS
MOXYTb OyTH:
- 3QJTIK;
- CTaHJAPTU30BaH1 TECTH;
- Mpe3eHTAllli pe3yJIbTaTiB BUKOHAHKUX 3aBJIaHb Ta JIOCIKCHB;
- 1HIII BUJW 1HAWBIAYaJIbHUX Ta TPYIMOBUX 3aBJ/IaHb.

BukopucTtoByoTbCsl Taki METOAM KOHTPOJIO (YCHUH, MHUCHMOBHI), SKI MaroTh

CIIPUSATHU IMiABUIIIEHHIO MOTHUBAIII1 CTYICHTIB 0 HABYAJIbHO-T13HABAJIBHOI T1SUTHHOCTI.

IHoTouHMii KOHTPOJIb. 3a80aHHAM NOMOYHO20 KOHMPOJIKW € TIEPEeBipKa
PO3yMIHHS Ta 3aCBOEHHS NEBHOI YaCTMHHU y4yOOBOro Marepiaiy, piBHA cpOPMOBAHOCTI
HAaBMYOK, YMIHb CaMOCTIMHO ONpalbOBYBATH HaBYAJIbHUM MaTepiall, 3JaTHOCTI
OCMUCIIUTH 3MICT TEMHU.

O6’ckmamu nomouno20 KOHMPOAW 3HAHL CHMYOEHmMA € CUCTEeMATUYHICTh Ta
AKTUBHICT, POOOTH HA 3aHATTAX, BUKOHAHHS 3aBJaHb [UJII CAaMOCTIMHOI pPoOOTH.
OI1iHIOBaHHIO MOXXYTh IJIATATH: PIBEHb 3HAHB, MPOJEMOHCTPOBAHHUM y BIIMOBIIAX 1
BHUCTYIaX Ha MPAKTUYHUX 3aHITTSIX; aKTUBHICTH MPU OOTOBOPEHHI MUTAHb MPAKTUYHOTO
3aHATTS; PE3yJIbTATH TECTyBaHHS TOIIIO.

VY pa3i HeBUKOHAHHS 3aBJaHb ITOTOYHOTO KOHTPOJIIO CTYJEHT Ma€ MpaBO CKIACTH
iX IHOUBIMyaJbHO IO OCTAHHBOTO MPAKTHYHOTO 3aHATTS 3a JI03BOJIOM 3aBijyBaya
kadeapu. [Topsmok TaKOro KOHTPOITIO PEeTIaMEHTOBaHUH BUKIIaTaueM.
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[TincyMKOBHiA KOHTPOJb. 3aBAAHHAM MiJCYMKOBOT0 KOHTPOJI € TIEpeBipKa
PO3YMIHHS CTYACHTOM IIPOTPAMHOTO Martepially B IIJIOMY, JIOTIKA Ta B3a€EMO3B’SI3KiB
MK OKpEMHMH PO3JiJaMH, 3AaTHOCTI TBOPYOTO BUKOPUCTAHHS HAKONUYEHUX 3HAHb,
yMiHHS COpPMYBATH CBO€ CTaBJICHHS 0 IMEBHOI MPOOJIEMH HaBUYaJIbHOI TUCIUILTIHA
TOIIIO.

4.7. IlepeJiik NpOrpaMoOBHX MUTAHb JAJIsI CAMOKOHTPOJIIO

1 What is the main task of criminal law?

2 What do you know about criminal law of England and the USA?

3 What action can be considered a crime?

4 What is the main difference between a tort and a crime?

5 What crimes are considered to be the gravest from the point of view of Ukrainian law?
6 What crimes are considered violent?

7 What crimes are property crimes?

8 How are crimes classified in the Ukrainian legislation?

9 What is meant by investigation in the Criminal-Procedure Code of Ukraine?

10 What is the main task of criminalistics?

11 What types of evidence do you know?

12 What are the essential qualities of a successful investigator?

13 What are the main steps in criminal procedure?

14 Is there a single legal system in Europe?

15 What types of legal acts are used by any country for its foreign and internal affairs?

4.8. Cxema HapaxyBaHH4 0aJiiB, AKi OTPUMYIOTH CTYACHTH

I cemecTp - 3aiik

[ToTOYHMI KOHTPOJIb T CAMOCTIITHA poOoTa Cvma
Pozminl Pozain2 Po3min3 | Po3gind | Po3minS | Po3ain6 KoHTpoibHa y
5+10 | 5+10 | 5+10 | 5+10 | 5+10 | 5+10 pofgm 100

Cucrema HapaxyBaHHs OalliB, SIKI OTPUMYIOTh CTYICHTH MPOTATOM CEMECTPY.
IToTo4He o1iHIOBAaHHS Ta CaMOCTiHHA POOOT.

Po3min — 15 Ganis:

- TeMa po3auty (ayauTopHa poboTa) — 5 cepeHh03BaKEHUX OalliB;

- camocTiiiHa pob6oTa — 10 cepenHbO3BaX)KeHUX OalIiB.

[TimcymMKoBHiIT KOHTPOJIb: KOHTPOJIbHA poboTa — 10 GariB:

3aranpHuil OaJl BU3HAYAETHCS 3a IKAJIOK0 OlIHIOBaHHA: HaioHansHOI0 Ta EKTC.
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HIxana ouminoBanaga: HanioHaabHa Ta EKTC

Cyma 6aiiB 3a Bci O1iHKa 3a HALlOHAJIBHOO IIIKAJIIO0
BUIM HABYANBHOT [ 11g exsamery, KypcoBOro IS 3aITiKy
ALUIBHOCTI poekTy (POOGOTH), NPAKTUKH
90-100 BIIMIHHO
82-89
74-81 nobpe 3apaxoBaHO
64-73 :
50-63 3aJI0BUTEHO
35-59 HE3a0BUIBHO HEe3apaxoBaHO
1-34 HE3a/I0BUIHHO HE3apaxoBaHO

5. HABHAJIBHO-METOJANYHE 3ABE3IEYEHSA
5.1. PekomenaoBaHa JiTtepatypa

OcHoBHa
1 English for Lawyers : migpyd. mis cTyn. BUII. HaBdY. 3aki. / 3a pen. B. I1. CimoHOK.
X.: IIpaso, 2011. 648 c.
2 English for Law Students: ITinpy4nuk 3 anriidicbkoi MoBH st ctyaeHTiB I-11I kypcis
IOPUJIMYHUX CIICI1aTbHOCTEN BUIIIMX HaBYAJIbHUX 3akiaaiB / 3a 3ar. pea. B.I1. CiMoHOK.
X.: IIpaso, 2006. 416 c.
3 Inmozemna wmoBa 3a mnpodeciiHUM CHpsIMyBaHHSM (@HIJIIMChKA): HaBYAJIbHO-
METOJAMYHHUI TOCIOHMK JUIs CTYACHTIB (akyabTeTy icTopii Ta mpaBa / Ykiamady
O.M. T'abenko. KponuBauibkuii, 2021. 120 c.
4 English for Lawyers. JIns cTyeHTIB IOpUAMYHUX CHEIATbHOCTEH. XMETbHUIIBKU:
XMeNpHUILIBKUH YHIBEPCUTET yIpaBiIiHHs Ta nmpasa, 2011. 290 c.

JlonomizkHa
1. Clare A., Wilson J.J. Speakout: Upper-Intermediate: Students’ Book (2nd ed.).
Pearson Longman, 2015. 176 p.
2. Clare A., Wilson J.J., Dimond-Bayir S. Speakout: Upper-Intermediate: Workbook
(2nd ed.). Pearson Longman, 2015. 97 p.
3. Dooley J., Evans V. Grammarway: 3. Express Publishing. 2009. 216 p.
4. Murhy R. English Grammar in Use: A self-study reference and practice book for
intermediate students of English (third edition). Cambridge University Press, 2010.
379 p.
5. Oxeden C. New English File: Student’s Book: Intermediate. Oxford University Press,
2010. 159 p.
6. Redman S. English Vocabulary in Use: Pre-intermediate &amp; Intermediate (2nd
ed.). Cambridge University Press, 2010. 263 p.
7. Soars L., Soars J. New Headway: Student’s Book: Intermediate (the third edition).
Oxford University Press, 2007. 160 p.
8. Swan M. Practical English Usage (3d ed.). Oxford University Press, 2009. 658 p.
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5.2. MeToau4He 3a0e3me4eHHSA
1 PobGoua mporpama HaBYajdbHOI JUCHUMIUNIHU [HO3eMHA MoO8a Npo@ecitinoco
CNpAMY8aHHs,  Po3poOjieHa  HAa  OCHOBI  OCBITHBO-TIpodeciiHOI  mporpamu
lIpasooxoponna distbricms, HABUAIBHOTO TUIAHY MATOTOBKH 3/100yBaviB BHUIIOI OCBITH
OCBITHBOT'O CTYIEHS: APYruil (MaricTepchbKuii) 3a creriaibHicTio 262 [Ipasooxoponna
oisbHicme, 2024. 16 c.
2 Melnychuk, O., Ardelian, O., Pinchuk, I., Kuzminska, Y., & Tovtyn, Y. (2024). The
effectiveness of using mobile applications for studying in non-language specialties at
higher education institutions. Multidisciplinary Science Journal, 6(10), 2024210.
https://doi.org/10.31893/multiscience.2024210 (Scopus)
3 Oksana Balanaieva, Olena Mamonova, Natalia Dykhta, Olena Ardelian (2024).
Foreign Language Communicative Competence of Future and Current Specialists in the
Legal Sphere, Public Administration and Law Enforcement Agencies as a Component
of General Professional Competence. AD ALTA Journal of Interdisciplinary Research.
January 2024. (Web of Science)
4 Appensan O.B. ComianbHHi 1HTEIEKT SK InepeaymoBa (OpMyBaHHS MpoQeciitHOol
KOMIIETEHTHOCTI CTYJEHTIB-IPABHUKIB. Po/ib coyianbHoco ma emMoyitiHo2o iHmeNeKmy
sk naueaxcausiuux SOft-skills XXI cmonimms 6 oceimnvomy mnpoyeci : mMatepianu
BCEYKPaAiHCHKOTO HAYKOBO-TIEArOTIYHOTO MiABUINIEHHS KBamidikamii, 6 Oepe3ns — 16
kBiTH 2023. — Oneca : Bunasunuuii 1im «I'eabpBetukan, 2023. — 472 c¢. C. 22-24.
5 Appensn O.B. ®opMyBaHHA COLIOKYJBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI Yy MalOyTHIX
(daxiBuiB. Ilpoekmysanua ma peanizayis oceéimuix npozpam 3a cneyianvhicmio 014
«Cepedns oceimay : MaTepialil BCEYKPaiHChbKOTO HAyKOBO-TIEArOT1YHOIO IiIBUIIICHHS

kBamidikaiii, 31 sxkoBTHS — 11 rpynns 2022. — Ogeca : BugaBauumii gim «I enbBeTUKa,
2022. - 180 c. C. 16-19.

5.3. Indopmauiiini pecypcu
(mepenik 1HGOPMAILIHHUX PECYPCIB)

1 Ocgitas mnatdopma bpurancekoi Pagu. URL.: https://learnenglish.britishcouncil.org

2.ITnardopma BBC Learning English.

URL:https://www.bbc.co.uk/learningenglish/english

3. Ocsgitas mnardopma Ted Talks. URL: https://www.ted.com

4 Ocsitas mnatdopma Ted-Ed URL: https://ed.ted.com/

5. http://www.sourcinginnovation.com/archaeology/Arch05.htm

6. https://www.youtube.com/watch?v=iRG3GZ7zLuc

7. https://www.britannica.com/topic/Mayflower-ship

8. https://www.youtube.com/watch?v=4uE-tqe0xsQ

9. https://www.youtube.com/watch?v=MazI9dFA6ME

10. https://www.ted.com/talks/kate gardoqui_how did english_evolve/transcript

11. https://www.youtube.com/watch?v=0a33ZAz11A0

12. https://www.britannica.com/topic/House-of-Lords

https://www.britannica.com/search?query=youae+of+commons

13.https://www.ted.com/talks/belinda stutzman how is power divided in the united
states government

14. https://www.uni-law.co.uk/understand-the-legal-profession-solicitors-vs-barristers/
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https://doi.org/10.31893/multiscience.2024210
https://learnenglish.britishcouncil.org/
https://www.ted.com/
http://www.sourcinginnovation.com/archaeology/Arch05.htm
https://www.youtube.com/watch?v=iRG3GZ7zLuc
https://www.britannica.com/topic/Mayflower-ship
https://www.youtube.com/watch?v=4uE-tqe0xsQ
https://www.youtube.com/watch?v=MazI9dFA6ME
https://www.ted.com/talks/kate_gardoqui_how_did_english_evolve/transcript
https://www.youtube.com/watch?v=ga33ZAz11A0
https://www.britannica.com/topic/House-of-Lords
https://www.britannica.com/search?query=youae+of+commons
https://www.ted.com/talks/belinda_stutzman_how_is_power_divided_in_the_united_states_government
https://www.ted.com/talks/belinda_stutzman_how_is_power_divided_in_the_united_states_government
https://www.uni-law.co.uk/understand-the-legal-profession-solicitors-vs-barristers/

15. https://www.britannica.com/topic/Anglo-Saxon-law
16. https://www.youtube.com/watch?v=0BDTjvDtTbg
17. https://www.youtube.com/watch?v=g0wXD67jKeA
18. https://www.youtube.com/watch?v=gm5v9TfOW2U

6. MOJIITUKA IIOJ0 AKAJJEMIYHOI TJOBPOYECHOCTI

[ToniThka MO0 aKageMi4HO1 100poUecHOCTI (HOPMYETHCS HA OCHOBI TOTPUMaHHS
NPUHIIMIIB aKaJeMI4HO1 J00pOUYecHOCTI BIAMOBIIHO A0 3akoHiB VYkpainu «[Ipo
ocBiTy», «[Ipo Buily ocBiTY», «IIpo HayKOBY 1 HayKOBO-TE€XHIUHY AisUIbHICTBY, «IIpo
aBTOPCBHKE IMpaBo 1 cyMikHI mpaBay, «[Ipo BugaBHUYY cIipaBy», 3 ypaxyBaHHSM HOPM
[Tonoxennss «IIpo akamemiuHy cBoOOay Ta akaJeMmMidyHy JOOpPOYECHICTH B
IleHTpalbHOYKPAaiHCLKOMY  JIEp’)KaBHOMY  TI€JJarOTIYHOMY  YHIBEPCHUTETI  1MeEHI
Bonogumupa BunHMueHKa» (3aTBepIKEHE BYEHOK pajol, mpoTokon Ne 2 Bix
30.09.2019; Ne 10 Bix 07.02.2022).
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